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Takiego ,Wesela”
jak to, ktore

w Katowicach
przygotowat
Radostaw Rychcik,
jeszcze nie
widzieliscie.

Tyle ze wcale

nie jest to
komplement.
Przynajmniej nie
w pelni

wilasnego sukcesu?

Jacek Wakar, Polskie Radio

rzyznaje; lubie teatr Radostawa
Rychcika. Za jego efektownosc,
spektakularnosé, ostry rysu-
nek bohateréw i za to jeszcze,
ze nie udaje czegos wiecej niz
to, czym jest. Bezczelna niekiedy gra kon-
wencjami, myleniem popkulturowych tro-
pow, wodzeniem widzow za nosy i zwodze-
niem ich na manowce, Nie wszystkie jego
przedstawienia tak samo przypadaty mi
do gustu. Najpierw swietny debiutancki
,versus, W gestwinie miast” Brechta, ale
chwile pozniej do bolu manieryczne , Frag-
menty dyskursu milosnego” wedlug Bar-
thes’a. Dziwaczny, chlopieco niedojrzatly
,2Hamlet” Szekspira, a potem ostrych jak
noz ,Dwunastu gniewnych ludzi” na moty-
wach scenariusza stynnego filmu Lumeta,
»,Samotnos¢ pol bawelnianych” Koltesa za-
mieniona w przejmujacy rockowy koncert
oraz niezborna i nieznosna ,,Pani Bovary”,
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ktora z powiescig Flauberta nie miala poza
bohaterka niczego wspolnego. Jeszcze pre-
tensjonalny ,,Diabel” osnuty wokoét ,, Twin
Peaks” Lyncha oraz nuzgce 1 przegadane
,Niebezpieczne zwigzki” inspirowane ksigz-
k3 de Laclos. I nie tak dawno swietny, ro-
zedrgany ,Utalentowany pan Ripley” in-
spirowany kryminalem Highsmith. Duzo
przedstawien, roznorodne fascynacje. Cza-
sem trafione w punkt, innym razem bo-
lesnie chybione, Niemniej wydaje mi sie
Rychcik tworcg nieprzewidywalnym, stad
Z zainteresowaniem przyjmuje jego kolejne
projekty. Bo nigdy nie wiem, co mnie czeka.
Sympatyczne uczucie,

Pisze, ze nie wiem, tymczasem troche
jednak niestety wiem. Najwiekszym, nie-
mal przez nikogo niekwestionowanym suk-
cesem artysty byly poznanskie ,,Dziady”,
zanurzone w amerykanska tradycje oraz
ikonografie, obudowane popkulturowymi
mitami. Bezczelne, rozwichrzone i konse-
kwentne, a przy tym z zadziwiajacym jak

na te stylistyke szacunkiem traktujace arcy-
dzieto Mickiewicza. Po,,Dziadach” Rychcik
trafit do ekstraklasy polskiego teatru, jed-
noczesnie udowadniajac, ze nasza klasyka
nie musi mowic jedynie narodowym kodem.

To, co udalo sie w ,,Dziadach”, powto-
rzyl rezyser przy rzeszowskiej ,,Balladynie”,
gdzie bohaterka dramatu Stowackiego byla
niczym Marianna wiod3aca lud na barykady
z obrazu Delacroix. Nie znam tarnowskiej
,Grazyny”, ale opowiadano mi, ze tym ra-
zem umiescil Rychcik akcje utworu Mic-
kiewicza na koszykarskim boisku, a zatem
znow powtorka z rozrywki, Zapowiedz reali-
zacji ,Wesela” zabrzmiatla jednak obiecujaco,
bo arcydramat Stanislawa Wyspianskiego
ma rytm i energie dla Rychcika wrecz wy-
marzong. Poza tym zawsze jest miarg wska-
zujacy artystyczng dojrzatosc, Dla rezysera,
ale i dla zespotu aktorskiego. Jesli teatr ma
kim zagrac ,Wesele”, moze wprowadzic do
repertuaru kazdy tytul. Dlatego ta insce-
nizacja dla Teatru Slaskiego musiata mie¢

szczegolne znaczenie, Katowicka scena po
»Pijtej stronie Swiata” przygotowanej przez
swego dyrektora Roberta Talarczyka i ,,Mor-
finie” w ujeciu Eweliny Marciniak znajduje
sie na fali wznoszacej. Cra duzo, staran-
nie dobiera program. ,Wesele” moglo byc
dla Slaskiego czyms na ksztatt konsekracji,
ostatecznym potwierdzeniem akcesu do
krajowej czolowkKi.

Zwyciesko wyszli z niego aktorzy. Pokazali,
Ze s3 rozumiejacym sie, pracujacym na siebie
nawzajem ansamblem, majg w sobie wital-
nosc, site 1 ofiarnos¢ w dzialaniu na rzecz
widowiska, ,Wesele” stol na sekwencjach
zbiorowych, a i tak zapamietalem Artura
Swiesa w roli Dziennikarza, Rachel Barba-
ry Lubos, Maryne Agnieszki Radzikowskiej,
Nosa Grzegorza Przybyla. Inni rozmazali sie
nieco w wielobarwnym tlumie, ale wrazenie
sity katowickiego zespolu pozostalo. Z jego
powodu spektakl Rychcika broni sie na po-
zlomie wykonania, Gorzej z tym, jakie za-
danie postawit tworca przed gotowymi na
ogromny wysilek aktorami.

Uznal najwyrazniej, ze nie bylo go jeszcze
w Irlandii Péinocnej. Weselisko odbywa sie
wiec nie w chacie w Bronowicach, ale w pu-
bie w Belfascie. Mamy lata siedemdziesigte
ubieglego wieku, konflikt miedzy protestan-
tami 1 katolikami zmierza do krwawej kul-
minacji. Na jego bazie rodzi sie terroryzm.
Takie tlo otrzymala sztuka Wyspianskiego,
ale rezyser nie zauwazyl, ze akurat ,Wesele”
trudniej przenies¢ w egzotyczne realia niz
ktorykolwiek z dotychczas wystawianych
przez siebie tekstow. Gdy natrafil na rafy,
postanowil omijac je za pomoca nozyczek.
Ich ofiarg padly cale polacie oryginatu, pelne
sceny, poszczegolne postaci. Rychcik wy-
cinal bezceremonialnie wszystko, co nie
pasowato do realiow Ulsteru. Pal licho, ze
polegly rymy i struktura wiersza, ze zast3a-
piono ,krola Piasta” ,krolem Arturem”, Po-
eta stal sie Seamusem Heaneyem, a Upior
Williamem Moore’em. To tylko Smieszne,
choc i niezbyt madre. Gorzej, ze irlandz-
kie rysy daja postaciom wylacznie pistolety
i zlopanie piwa z beczki. Nie widac, czym
rézni sie rodzina Panny Mtodej i Pana Mio-
dego, bo one zastapily podzial na chiopow
1 szlachte, Wziat Rychcik sztafaz Belfastu,
ale zatrzymat sie na jego powierzchni. No
1 nie zauwazyl, ze ,Wesele” to nie ,,Dziady”,
nie poddaje sie sztucznej adaptacji.

Wierze jednak, ze katowicka porazka da
mu do myslenia i przy kolejnej pracy nie
wejdzie znowu do tej samej rzeki. Patent sie
zuzyl, Rychcik ma jeszcze szanse, by uciec
przed zaszufladkowaniem jako niewolnik
wlasnego sukcesu. ©@
+Wesele"” Stanistawa Wyspianskiego |
rezyseria; Radostaw Rychcik | Teatr Slgski
w Katowicach %



